PROTIPROUD K-JET
COUNTERFLOW K-JET
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Vestavny protiproud K-JET Sena a Calipso

Inbuilt counter courent system K-JET Sena and Calipso

Eingebaute Gegenstromanlage K-JET Sena und Calipso
BctpoeHHoe ycTporicTtBo npotuBoToka K-JET Sena u Calipso

Protiproud K-JET

» Je vhodny pro véechny druhy

bazénd, pro bazény predvyrobené,

foliové nebo betonové
» Protiproud lze dodat i po ¢astech
pro snadnéjsi montaz
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K-JET Calipso

Counterflow K-JET

» |s suitable for swimming pools
produced in advance
(prefabricated) and for those
made with liner or concrete

» Can be supplied in several parts
for easy installation
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K-JET Calipso

Gegenstromanlage K-JET

» |st fur alle Bassinarten geeignet,
fur die vorfertigten Bassins, fir
die Folien- oder Betonbassins

» Kann zur einfachen Montage in
mehreren Teilen geliefert werden

MpotusoTtoka K-JET

» [purofHo ons BCex BUAOB
baccenHoB, ona baccelHoB-
nonydabpukaTos, GonbroBbIx Uan
6eToHHbIX bacceiHoB

» Ero MOXXHO NoCTaBAsATbL Takxke
B [BYX 4acTaX, UMEHHO
NpeaMOHTaXHbI KOMMNAEKT
1 BTOpas 4acTb Ans

npegMOHTa>KHOTro KoMnnekTa

K-JET Sena



Komponenty

» Protiprouda tryska 40 mm
(regulace voda - vzduch), &elni
panel - atraktivni design,
prichod sténou bazénu, pumpa,
elektropneumatické spinani
s jisticim prvkem, PVC fitinky:

1 ks ventil 75 mm, 1 ks ventil
90 mm, 1 ks Uhel 90° 75 mm,

2 ks thel 90° 90 mm, 1 ks
redukce kratkd 90 x 75 mm, 1 m
trubka 75 mm, 1 m trubka

90 mm.

» Tento vestavny protiproud je
navrzen k velmi snadné instalaci.
V zafizeni je mozZno regulovat
intenzitu proudu vody a prisavani
vzduchu, to vSe na trysce
o prdméru 40 mm, ktera je téz
smeérové nastavitelna. Tato tryska
je spolu se sanim a pneu-
matickym spinacem v celnim
krytu zarizeni.

Celé zarizeni je vyrobeno

z nekorodujicich materiald podle
Evropskych norem, motor
Cerpadla ma tridu izolace IP55

a elektropneumatické spinani
IP65.

Components

» Counterflow nozzle 40 mm
(regulation water - air), Front
cover panel - attractive design,
Pool wall lead-through, Pump,
Electro-pneumatic switch with
safety element, PVC fitting: 1 pc
valve 75 mm, 1 pc valve 95 mm,
1 pc elbow 90° 75 mm, 2 pcs
elbow 90° 90 mm, 1 pcs
reduction 90 x 75 mm, 1 m pipe
75 mm, T m pipe 90 mm.
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This jet stream is ready for an
easy installation. It is possible to
regulate the jet strength and air
suction on the nozzle of 40 mm in
diameter, which is directionaly
adjustable. The nozzle, suction
and pneumatic switch are
positioned on the front panel

of the equipment.

The whole device is made of non-
corroding materials and is made
in accordance with European
standards. The pump motor is
isolated according to IP55
regulation and electro-pneumatic
switch according to IP65.

Masazni hadice k protiproudu K-JET

Komponenten

» Gegenstromdise 40 mm
(Regelung Wasser - Luft),
Frontpaneel mit anziehendem
Design, Durchgang durch die
Bassinwand, Pumpe,
elektropneumatische Schaltung
mit Schutzelement, PVC Fittinge:
1 St Ventil 75 mm, 1 St Ventil
90 mm, 1 St Winkel 90° 75 mm,
2 St Winkel 90° 90 mm, 1 St
Reduktionsstiick 90 x 75 mm,

1 m rohr 75 mm,1 m rohr 90 mm.
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Diese eingebaute
Gegenstromanlage ist zu einer
sehr leuchten Installation
vorbereitet. In der Anlage kann
man die Wasserstromstarke und
die Luftzusaugung regeln, das
alles an der Diise mit
Durchmesser von 40 mm, die
man auch in der Richtung
einstellen kann. Diese Dise ist
mitsamt der Saugung und dem
pneumatischen Schalter in dem
Frontdeckel der Anlage
angebracht.

Die ganze Anlage ist aus den
rostfreien Materialien nach den
europaischen Normen
hergestellt, der Motor der Pumpe
hat die Isolierungklasse IP55 und
die elektropneumatische
Schaltung IP65.

Massage hose as an accessory to Jet stream K-JET
Massageschlauch fiir Gegenstrom K-JET
MaccaxHbIi wnaHr gns npotmeotoka K-JET

KoMMnoHeHThI

» [potnBoToYHOoe conno 40 MM
(perynuposaHve Boga - Bo3gyx),
TopLeBas naHesb — NpuMBneKa-
TeNbHbI AU3aliH, NPOXOA, Yyepes
cTeHy bacceliHa, Hacoc,
3/71eKTPOMHEBMaTNYeckoe
BKJTOYEHME C 3alUTHbIM
aneMeHToM, MBX duTUHMM: 1 Wt
knanaH 75 MM, 1 WT KnanaH
90 MM, 1 wTyron 90° 75 MM, 2 wT
yron 90° 90 MM, 1 WT peaykTop
90 x 75 MM, 1 M Tpyba 75 MM, T M
Tpyba 90 MM.

» [laHHbI BCTPOEHHbIN MPOTUBOTOK
3apaHee NoOAroToBMEH ANs
BeCbMa J1erkomn yCTaHOBKM.

B yctaHoBKke MOXHO
perynupoBaTh CUly NOTOKa BOAbI
1 JONONHUTENbHOE 3acacbiBaHue
BO3/yXa, BCE 3TO Ha conne
AnameTtpoM B 40 MM, koTopoe
TakXKe MOXHO HacTpauBaTb Mo
HanpasneHuto. [laHHoe conno
BMeCTe C 3acacblBaHWEM U
NMHEeBMaTUYeCKUM BbIK/lOYaTeneM
HaxXOAWTCS B TOPLLEBOM KOXYyXe
yCTpOMCTBa.

Bce ycTpoiicTBO U3roToBNEHO M3
KOPpO3MeCcTonKknx MaTepunanos
COrnacHo eBponencknMm
CTaHfapTaM, ABuUraTtenb Hacoca

- knacc nsonauum IP55 n
3/1eKTpONHEBMaTUYeckoe
BKtoyeHune - P65,
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. Pneumatické tlacitko pro zapnuti a vypnuti

. Vnitini tryska k regulaci pratoku vody

. Vnéjsi tryska k regulaci mnoZstvi prisavaného vzduchu

. Maximalni tok vody je dosazen otocenim vnitrni trysky doleva
. Tok vody naopak omezite pootocenim vnitfni trysky doprava

. Pressure switch for switch on and off

. Inside jet for stream regulation

. Outside jet for air suction regulation

. By touring inside jet to left side we got maximal water stream

. By touring inside jet on the other side (right) we reduce the water

stream

. Pneumatische Taste fiir Ein/Ausschaltung

. Innere Duse fir Wasserdurchflussregulation

. Aussere Diise fiir Luftmengeregulation

. Maximale Wasserstrom - inner Ring von Dise links drehen
. Minimale Wasserstrom - inner Ring von Dise rechts drehen

. MHeyMaTnuyeckas KHOMKa ANs BKIIOYEHWS W BbIKIOYEHUS
. BHyTepHas dopcyHka 4ns perysmpoBaHns pacxona BOAbl
. HapyxHas dopcyHka ans perynupoBaHus konudyecTtsa

BCacCblBatoLlero sosayxa

. MakcuManbHbI TOK BOAbI JOCTUIHEM noBopoToOM BHyTepHOVI

bopcyHKy Haneso

. Tok BOZibl MOHW3WTE NOBOPOTOM BHYTEPHOW GOPCYHKM HaNpaBgo
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Soucasti kompletniho protiproudu K-JET Teile von der kompletten Gegenstromschwimmanlage K-JET
Parts of complete counterflow K-JET CocTtaBHOe YacTu gnsi KomnyaeTHoro npotusoTtoyeHus K-JET

K-JET Sena 66 230 V
30140661 v - v
66 m3/h 230V 2,2 kW 9-14A
K-JET Calipso 66 230 V
30150661 - v v
K-JET Sena 66 400 V
30140663 v - v
66 m%/h 400V 2,2 kW 4-63A
K-JET Calipso 66 400 V
30150663 - v v
K-JET Sena 74 400 V
30140743 v - v
74 m3/h 400V 2,9 kW 6-10A
K-JET Calipso 74 400 V
30150743 - v v
K-JET Sena 84 400 V
30140843 v - v
84 m3/h 400V 4,1 kW 6-10A
K-JET Calipso 84 400 V
30150843 - v v
Soucasti predmontazni sady protiproudu K-JET Vormontagegarniturteile von der Gegenstromschwimmanlage K-JET
Parts of preassembled set of counterflow K-JET CocTaBHO€ YacTy Ans NpeAMOHTaXKHOro KoMnnekTa npotuoToyenns K-JET

f‘ 75 mm - 1 ks
& oomm-iks
Predmontaz K-JET Sena o
30141410 v - @ 0°07Bmm-Tks
# 0co9omm-2ks
@ oounsmm-iks
55 075 mm - 1ks
55 090 mm - 1ks
Predmontaz K-JET Calipso o
Sl - v P 0°075mm-Tks
P 0°090mm-2ks
. @ 90/75 mm - 1 ks
Celo + priichod betonem Sena v _ _
30141421
Celo + préichod betonem Calipso B v _
30151421
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